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Presa maghiari şi 
chestiunile româneşti. 

Atâta dezorientare, — ce priveşte che
stiunile româneşti; fie politice, fie culturale 
— ca la presa maghiară rar sä mal vezi. 
Cu o singură escepţie : * Budapesti Hirlap* 
întreaga presă maghiară nu trăieşte de cât 
din deducţii riscate şi combinaţii fantastice. 

Cauzele nemijlocite ale acestei dezo
rientări proced din firea specifică a maghia
rilor de-a nu înveţa limbi străine, din esclu-
zivizmul de rasă care a dat naştere şovini-
zmulul maghiarizător şi apoi, fireşte, din 
greutatea firească de a înveţa alte limbi. 

Rar maghiarii cari îşi pot însuşi o limbă 
străină perfect, ori câtă silinţă şi-ar da. Toţi 
cel cari astăzi vorbesc mal multe limbi, 
mal ales dintre cele vorbite în Ungaria, sau 
nu- 's de origină maghiară, sau rup numai 
limbile. 

Presa maghiară, prin urmare, a fost şi 
e silită să-'şî i-a informaţiile de cari are nevoie 
delà persoane private, membrii al naţiona
lităţilor, despre ale căror chestiuni vor să 
se orienteze. Cum-că aceste informaţii se 

şovinismului, sau apoi în redacţii se fră
mântă în acest senz, e uşor de înţeles. 

Vorbind numai de Români,' din mila 
acestor informatori cari au făcut şcoală pe 
vremea mişcărilor naţionale din deceniul din 
urmă al veacului trecut, când maghiarii aveau 
lipsă de informaţii compromiţătoare pentru 
politica Românilor, ca astfel să-'şî poată întru 
cât-va motiva prigonirile sistematice, — presa 
maghiară astăzi nu maî cunoaşte mişcări 
româneşti culturale. Pentru el ori-ce semn 
de vieaţă românească constituie politică agi
tatoric, ce reclamă intervenirea neîngădui
toare a procurorului. 

Pentru el sfiniţirile de biserici, petre
cerile de vară, representaţiile teatrale, întru
nirile literare, sunt paravane puse înaintea 
ochilor lumii maghiare, ca să ascunză agi
taţiile ce se fac împotriva unităţii statului 
ungar. 

Presa maghiară — silită de concurenţă 
mare să devină o presă de reclam — ve
tt ează senzaţii. Gazetarii maghiari nu-şl pot 
închipui că Românii ar putea să se întru
nească şi cu alt scop, de cât să pună la 
cale conjuraţii împotriva elementului ma
ghiar. Şi în gândul acesta sunt întăriţi de 
informatorii lor, cari ar deveni de prisos 
îndată ce presa maghiară s'ar convinge că 
mişcările culturale ale Românilor nu sunt 

pretexte pentru mişeărl de natură politică, 
şi contrare statului. 

De altă parte însă, stăruinţa asta me
schină a informatorilor e întimpinată de 
presa maghiară cu vădită şi încuragiatoare 
bunăvoinţă. Nu întră în cadrele intereselor 
rassel maghiare, ca Românii să fie prezen
taţi lumii drept ceea-ce sunt : un element 
de ordine şi un puternic sprigin al unul 
stat constituţional, căci astfel cu nimic nu 
şi-ar putea motiva măsurile lor de retor-
ziune (citeşte : maghiarizare,/ ce le iau îm
potriva noastră. 

Acuma l anul, când din prilegiul mari
lor manevre din jurul Lipoveî, » Tribuna* 
într'un articol de fond »îndrăsnise< să salute 
sosirea moştenitorului de tron «n mijlocul 
poporului român, presa maghiară umpluse 
lumea cu zvonul că Românii trădează pa
tria, că nu vor să ştie de nici un rege al 
Ungariei, ci numai de un împèrat al Au
striei. 

Am spus că o singură gazetă: »Bud. 
Hirlap* pare a fi ceva mal bine orientată 
în chestiunile româneşti. Şi de fapt, *Bud. 
H-p* să şi sileşte să observe în comunica
tele sale un aler de obiectivitate serioasă. 

o conştie ignorate a Romamlof. Шсі i 
/. Benedek, care de altminteri e un bun cu
noscător al chestiunilor româneşti şi ca atare 
redactează rubrica privitoare la Români, nu-l 
vine la socoteală să ne prezinte în lumina 
adevëruluï. Adict al politicei celor delà »B. 
H-p* şi dl Jancsó vrea să dea mişcărilor 
româneşti caracterul unor mişcări neînţelese 
ba chiar dezavuate de massele mari ale 
poporului. 

Celelalte gazete maghiare dibuie în 
noapte adîncă. » Magyar Szó*, » Pesti Hír
lap*, » Egyetértés*, >P. Napló* îşi primesc 
informaţiile delà un Zászló, colaborator la o 
fiţuică litografată, Şalusinschi, ovreiaşl care 
a studiat în Blaj, Vasiu, funcţionar la oraş, 
Diamandi Nicolae, care, ştie sfântul cum a 
ajuns copist în secţia poliţănească din mi
nisterul de interne şi se dă de »şef al sec
ţiei naţionalităţilor*. . . 

Iată şi în privinţa aceasta un larg câmp 
ce se ofere activităţii viitorilor deputaţi ro
mâni în parlamentul ţării. Străinătatea nu 
va mal lua cunoştinţă de poporul român 
pe temeiul celor rostite în parlament din 
partea deputaţilor români, reprezentanţii ofi
ciali al Românilor. 

Fantasio. 

Discursul preşedintelui losif Vulcan 
la deschiderea adunării generale a Societăţii 

pentru fond de teatru român, în Brad la 
15/28 August 1904. 

Domnilot şi doamnelori 
Temelia artei teatrale este adevèrul. A re

prezenta viata aşa pe cum este ea, cu virtuţile 
şi viţiile sale, iată misiunea scenei. Deci noî, 
Societatea care are problema să pregătească în
fiinţarea instituţiunil teatrale române aci în tară, 
stăm în serviciul adevëruluï. Tot ce facam tot ce 
zicem, tot ce propovăduim, are să poarte eticheta 
adevărului. 

Ferice de noi cărora soartea ne-a dat aceasta 
însărcinare, căci a sta In serviciul adevëruluï 
este postul cel mal cinstit. A arăta neamului l in 
care faci parte, oglinda reală a fiinţei sale, în 
care să-şl vază toate calităţile şi slăbiciunile, 
este cea mal importantă fapta naţională. Aceasta 
oglindă ofere neamului prilejul să se cunoască 
şi astfel sft ştie ce are să dezvolte şi ce trebue 
să înlătureze. 

Timpul cel mal potrivit pentru aceasta ma
nifestare este la adunările noastre generale, unde 
se întruneşte o ma e parte a elementelor frun
taşe. Aici ni-se impune să discutăm serios sta
rea noastră culturală ; să examinăm progresul in-
lectual, să relevăm părţile bune, să arătăm scă
derile ; şi să căutăm mijloacele de îndreptare. 

Să uzăm dar şi de, aceasta întrunire şi să 
s'tSfm^de vorbă ШарЫ mersului propăşire! noas
tre. Să studiam mişcarea noastră culturală şi să 
ne spunem părerile sincer, fără încunjur, cum 
ni-le inspiră conştiinţa, căci numai astfel putem 
să fim folositori naţiunii, nu aprobând totul de 
frica popularităţii, fàcênd complimente şi elogii 
nemeritate, ca să încassăm aplausele ieftine ale 
vulgului nepriceput. 

întocmai cum institutele de bani îşi prezintă 
la finea anului bilanţul de profit şi de perderl : 
astfel avem să ne fixăm şi noî cumpăna progre
sului şi regresului. Cu cât bilanţul este mal 
exact, cu atâta institutul e maî trainic ; cu cât cum
păna noastră e mal reală, cu atât arată maî fidel 
stadiul în care se află eultura românească. 

Dacă ne rotim privirea în jur de noi, inima 
ni-se umple de bucurie, vëzênd progresul ce am 
atins. Nu-I vorbă, stăm încă prea departe de 
ţinta dorită, ne aflăm abia la începutul stăruinţei 
noastre de propăşire : — cu toate aceste resul-
tatul de până acuma trebue să ne producă în
credere ; căci prin el putem să constatăm pute
rea de viaţă a elementului românesc. 

Neajutaţî de nimeni, ba de multe ori vârân-
du-li-se beţe în roată, Românii au pus umër la 
umër şi toţi într'un gând şi c'un suflet, au seos 
din sărăcia lor comoare scumpe pentru ridicarea 
şi afirmarea fiinţei naţionale. 

Iubirea de neam este izvorul nostru mân
tuitor. Să ne dăm mâna ca să nu poată fi pu
tere din lume, care să ne înaduşe sentimentul 
acesta. Să jurăm cà mal bine murim toţi, decât 
sâ-1 stingem din peptul nostru. 

Iubirea de neam a făcut în rândurile noas
tre în ceî cincï-zecï de ani din urmă, minuni de 
progres. 

Sireltiu 
Cei mai excelenţi profesori şi medici c o n t r a morburilor de plumânî, afecţiunilor organelor de 
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Priviţi biserica şi тё închinaţi avântului ce 
a luat cultura preoţime!; cercetaţi instrucţiunea 
publică, gimnaziile şi şcolile — cele mal multe 
înfiinţate în intervalul acesta — şi strângeţi cu 
respect mâna profesorilor şi învăţătorilor cari îşi 
fac datoria; admiraţi numërul mare al clasei 
noastre inteligente, resărite în deceniile din urmă ; 
lăsaţi inima voastră să palpite de emoţiuni ce
reşti, când vedeţi tinerimea noastră venind cu 
focul sacru al entuziasmului şi cu cumpănela oa
menilor cari se pregătesc pentru ştiinţă ; dar mal 
cu seamă aduceţi jtot devotamentul vostru, ado
rarea unui neam întreg, încântătoarei cununi 
de Românce, cari simt, vorbesc şi cetesc româ
neşte. 

Secolul trecut s'a încheiat pentru noi Ro
mânii d'aici cu un progres înuimitor. înaintaşii 
noştri ne-au lăsat o moştenire din care putem să 
ne asigurăm esistenţa. Asigurarea aceasta însă 
are să se facă prin o muncă stăruitoare, urmând 
direcţiunea stabilită de denşii, profesând princi
piile lor punêndu-ne în serviciul altruismului, 
care jertfeşte totul pentru binele de obşte. 

înaintaşii noştri au avut drept steag cendu-
eëtor idealismul. Acesta le-a luminat calea eşi-
rii din întuneric, acesta le-a dat curagiu şi băr
băţie să înfrunte toate pedecile, acesta le-a înau-
rit bucuria triumfului. 

Mult mai sla i decât noi, ei nici odată n'au 
cunoscut frica ; mai puţin luminaţi decât genera-
ţiunile actuale, ei au stabilit principii, cari au să 
lumineze d'apururi calea ştiinţei române ; mult 
mai săraci decât noi, ei au întemeiat instituţiunl 
de cari cei de astăzi nici a visa n'am cuteza. 

Pentru că ei au stat necontenit sub farme
cul idealizatului, care deschide tot noue orizon
turi, vrăjeşte voinţei aripi înnălţătoare şi Insuflă 
în vani putere la lucru ; iar noi ne depărtăm din, 
ce în ce mai mult de acest izvor dătător de viaţă 
şi ne închinăm unor curente nălucitoare, cari 
sleesc energia, stîng curagiul şi ucid ori-ce gân
dire mai înnaltă. 

Noul curent suride la naivitatea bëtrânilor 
cari au urnit nişte idei gigantice şi s'au jertfit 
pentru ele. Face haz de idealistul pripăşit în 
secolul acesta, ca o rămăşiţă a copilăriei unui 
neam. Enunţă că idealismul şi-a trăit traiul şi-a 
mâncat mălaiul. Şi proclamă un nou principiu 
conducëtor, căruia îi zice realism, care însă nu 
este decât încarnaţiunea intereselor personale. 
Altruismul dispare din ce în ce mal desevârşit, 
cei mai mulţi îşi caută numai de trebile lor şi 
ori ce acţiune mai mare pentru ridicarea neamu
lui e decretată imposibilă. 

Protopărinţii noştri trăiau în dragoste fră
ţească şi astfel înaintau. Noi suntem desbinaţi 
ca duşmanii cei mai înverşunaţi. In locul dra
gostei, s'a cocoţat în capul tuturor întreprinderi

lor noastre discordia, care omoară în germene 
orî-ce idee. 

Am umblat prin toate centrele noastre, însă 
nicăirl n'am găsit armonie, clasa noastră inteli
gentă în tot locul e divisată în partide, cari se 
combat strajnic. 

Se ceartă pe tema confesionalismului, pe 
ceea a poziţiei sociale ; pe tema naţional izmului, 
pe ceea a averii; pe tema politicei, pe ceea a 
mişcărilor culturale ; pe tema origine! familiare, 
pe ceea a rolului ce le compete : în sfârşit pe 
toate temele posibile şi imposibile. Cearta a-
ceasta produce urmări foarte triste. Ura în multe 
locuri este atât de înverşunată, ea tot ce propune 
unul este respins de celalalt şi astfel nici o lu
crare nu se poate tnjghiebâ. 

In toate părţile şi în mijlocul tuturor cer
curilor îşi scoate capul hydra invidiei, care cu 
limba ei otrăveşte totul. De ţ-ai înciripat o stă-
ricică, te calumniază ; de jertfeşti ceva pentru bi
nele de obşte, te acuză că vrei să fii popular ; 
de te-ai ridicat niţel în stima publică, te târfă-
leşte ; de aî izbutit să-ţi câştigi un codru de pâne, 
te defăima ; de eşti bëtrân, te bârfeşte ; de eşti 
tinër, îţi pune stavilă. Ori-ce propui ori-ce faci, 
eşti criticat şi învinuit cu interese murdare. Ni
mica nu e bine, dar nu ţi-se spune cum ar tre
bui să se facă. A dărima tot ce clădesc alţii, 
dar a nu reconstrui nimica, ci a lăsa totul în 
ruină, lată opera funestă a invidiei, marea boală 
românească. 

Tablou posomorit acesta, dar adevërat. Este 
mal bine să-1 mărturisim pe faţă, căutând a-1 co-
rege, decât să-1 ascundem, căci rëul tăinuit tot 
izbucneşte. 

Entusiasmul din timpurile renaşterii noastre 
slăbeşte din ce în ce mai rëu. Atunci la adună
rile noastre culturale sejîntrunia toata elita clasei 
noastre inteligente de pretutindeni, de şi căi fe
rate nu prea erau şi călătoria se făcea douë-treï 
zile cu trăsura cu mari osteneli şi jertfe materi
ale ; astăzi, când comunicaţiunea a devenit uşoară 
şi ieftină, ne bucurăm dacă putem să salutăm la 
aceste întruniri pe cei din partea locului şi pe 
cei din împrejurime. Ceialalţi, porecliţi „fruntaşi", 
cred că-şi împlinesc datoria, dacă trimit câte o 
depeşa de felicitare. 

Sunt foarte caracteristice aceste adunări. A 
une ori în ele.se întrunesc atât de puţiiri> că abia 
se pot compune obicinuitele comisiuni. La banchet 
însă vine lume multă şi numërul toastanţilor des
pre misiunea descendenţilor divului Traian e mal 
mare decât al acelora cari au participat la adu
nare. Iar sara la bal, sala e înţesată, căci grosul 
publicului vine după adunare pentru bal. Ripor-
torii ziarelor scriu despre adunare zece rîndurî, 
despre banchet o sută şi despre bal trei sute. 
Aceasta apreciare este semnificativă pentru me

sura interesării cu care obştea noastră întêmpinà 
şi petrece adunările sale culturate. însemnătatea 
cea mai mare se dă balului. Din cele petrecute 
la adunare aflăm, că fiind timpul înaintat lecto
rele Intrate nu s'au putut ceti ; despre bal cetim 
coloane de fraze, din cari vedem că au luat parte 
o sută douë-zeci de părechî din cari doue brave 
româncuţe au purtat costum naţional, că s'a jucat 
şi „Romana", — dar nu ni-se spune că aproape 
nimeni nu o ştia şi că covîrşitoarea majoritate a 
damelor nu conversa româneşte. 

De câte ori vëd atâta lume cultă românească, 
më prinde mirarea că starea noastră culturală nu 
înaintează mai repede. Clasa inteligenta româ
nească a devenit atât de mare şi pnternică, încât 
dacă fie-care ş-ar face datoria, am produce minuni. 

Să nu mi-se observe, că pedeca înaintării 
noastre mal grabnice e sărăcia, căci înfiinţarea 
celor aproape o sută de bănci româneşti, cu ca
pitaluri de milioane toate din punga noastră, des-
mint eclatant scuza sărăciei. Dacă am fi atât de 
săraci, precum se susţine, n'am fi fost în stare 
să înfiinţăm nici un institut de bani, cu atât mai 
puţin să dăm viaţă unei serii de ele. 

Şi dacă totuş suntem săraci, apoi sărăcia noa
stră nu are cauza ei în lipsurile materiale, cijaiurea. 
Fie un popor cât de mic, cât de asuprit, cât de lipsit 
de bunătăţile vieţii : el nu este sărac, dacă în peptul 
sëu arde focul sacru al entuziasmului, care îi ali
mentează speranţa şi încrederea în viitorul seu. 
Entuziasmul nostru scăzut, noi ne perdem pe zi 
ce merge magnetul conducëtor, ne abatem de pe 
calea croită de străbunii noştri şi rătăcim pe dru
muri cari ne duc la prăpăstii. Idealismul nostru 
stâns, ajungem la rezultatul că pentru scopuri cul
turale nu ne dă mâna să putem jertfi câţiva bani, 
căci suntem săraci, — dar în acelaş timp ne 'n-
trecem să semnăm cât de multe acţil la banca 
ce se înfiinţează. Pentru scopuri generale, punga 
noastră remâne închisă şi nu mai sprijinim decât 
aceea-ce ne aduce folos material personal. 

Suntem săraci de imboldul ceresc care să ne 
îndemne la faptele înalte, suntem săraci de darul 
de a jertfi pentru binele comun, suntem săraci 
de spiritul care să ne înveţe a fi impersonali, 
suntem săraci de dragostea care să ne 'mpreune 
fraţi cu fraţi, suntem săraci de puterea a ne în
vinge invidiile personale, suntem săraci de dorul 
a da mână de ajutor acelora cari lucrează pentru 
înaintarea neamului, suntem săraci de idealuri 
cari să ne încălzească sufletul amorţit. Eată să
răcia noastră. 

In-asemenea împrejurări, fireşte, înaintarea 
noastră culturală lasă mult de dorit. Am făcut, 
ce-I dreptul, un progres mare, dar acesta nu stă 
în proporţie cu puterile noastre. Mult mai puţin 
înaintăm, decât cât am putea, căci numai o mică 

T R U B A D U R U L . 
De: A. P . Vojen. 

Pe ţertnul măre! de topaz 
Un viu şi sclipitor atlaz, 

Se 'mbrobodă 'n năframa sărei, 
Castelul cu străvechi pilaştri 
Coloraţi verzui albaştri, 

Adormiţi sub bolta scărel. 

Blajin,, tînguitor, domol 
Şi tremurat ca glas de sol, 

Un cânt de trubadur străbate ; 
In poala codrului de-aproape 
Sub cripta crengel parfumate 

Ecou-1 dulce să-1 îngroape. 

Păşind înti.nderele lungi 
Pe care abia gândind le-ajungi, 

Trecut-a munţi şi codri 'и cale, 
Şi iată-1, ca 'n poveşti răsare 
Pe ţerm din umbra de cărare, 

Ear praful 1-a 'mbracat în zale. 

O clipă cată gânditor; 
Păşind al florilor covor 

Spre scară 'n urmă se 'ndreaptă... 
E 'nchis zăvorul uşei grele. 
In geam un pumn de petricele, 

Le-aruncă atunci pe rînd, ş'aşteaptă. 

Când perdeaua de dantelă 
— Alba camerei umbrelă -

S'adună 'n falduri spre perete 
De-apare mândra castelană, 
Se 'ndoae el ca 'n vent o pană, 

Şi-î scaldă faţa negre plete. 

Vezênd vesmântu-I zdrănţuit, 
Ea cerşitor 1-a 'nchipuit, 

Şi deschizând fereasta 'n laturi, 
1-a spus : „Te du la poarta mare, 
Ţi-se va da ajutorare"... 

Ş'a 'nchis a geamului canaturi. 

Atunci frumosul trubadur 
Legînd de-al coardelor murmur. 

Minunea voce! sale blinde, 
A fermecat tăcerea serei 
Cu triste spusele cântare!, 

Rostite 'n note suspinînde. 

„Prin lume umblu eu pribeag 
„Purtând în suflet chipul drag 

„Ce'n visul unei nopţi de vară, 
„Mi-a luminat pustiul vieţel 
„Ca raza dulce-a dimineţeî, 

„Sau ca luceafărul de sară. 

„Uitînd castelul strămoşesc 
„Fără de preget rătăcesc 

„Străin de toţi şi toate cele, 
„Căci unde mîndră ea apare, 
„Nu unde soarele răsare 

„E răsăritul vieţii mele. 

„Ca sufletul îndurerat 
„Al mortului neîngropat, 

„Ca un strigoiu dintr'o poveste, 
„Cotind în lung şi-n larg pămîntul, 
„Eu cat precum mî-am dat cuvîntul, 

„Pe cine-atât de dragă-mi este. 

„Dacă-aşI avea noi an de vieţi, 
„Cum aştrii sunt etern drumeţi, 

„Aşi ii şi eu în veci cătînd-o ; 
„De draga mea n'ar fi in lume, 
„S'ar duce clipele-mî ca spume 

,.Şi aş muri în vers cîntînd-o. 

„Mal stal fermecător truver, 
„Frumoase sunt, cât stele 'n cer, 

.Toate ascultînd romanţa asta 
„S'or îndrăgi nebun de tine, 
„Dar nime te-o iubi ca mine". . . 

Deschisă 'n larg e-acum fereasta. 

„Nu eşti mireasa mea din vis 
„Deci lasă-me să plec, 

„Мі-ï scris, să nu iubesc decât odată11 

— Porneşte. O floare ea-I aruncă 
O floare roşie de luncă, 

Ca inima-I însângerată. 
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partea neamului Işî dă concursul la marea opera 
a respândirii luminii. 

Cu nespusă bucurie şi cu ligitimă mândrie 
•edem înmulţirea bărbaţilor noştri de ştiinţă, pro
gresul unora din gimnaziile şi alte şcoli medii ale 
noastre, cu deosebită fericire aplaudăm Înfiinţarea 
şi munca rodnică a Reuniunilor femeeştî şi a 
şcoalelor civile de fete, constatăm cu plăcere des
chiderea a mii de scoale delà sate pentru instruc
ţiunea poporului : dar inima ni-se strânge de du
rere şi de ruşine, cănd aflăm numărul înspăimân
tător de mare al analfabeţilor, când eetim că sunt 
o mulţime de sate unde un suflet de om nu ştie 
sâ cetească şi să scrie. Şi In durerea noastră escla-
măm : Unde sunteţi preoţi şi înveţatorl ? Cum veţi 
da seamă a Totputernicului de marea misiune ce 
vi-s'a încredinţat ! ? 

Un interesant fenomen ne oferă literatura 
noastră. Sermana, este atât de mică şi săracă, 
încât nu o putem numi decât : început de lite
ratură. 

E mică şi săracă, dar să nu ne mirăm de 
starea el înapoiată, căci cine o sprijineşte ? A-
proape nimeni. Ea se naşte şi-şl târşeşte zilele ca 
orfana părăsită. Ar vrea să-şl împlinească misiu
nea, dar nu poate, n'are cu ce să trăiască şi moare 
de foame. 

Mal de mult, par'câ publicul nostru sprijinia 
mai călduros literatura română. Când rëposatul 
Gavra începu să scoată la lumină „Teatrul" sëu 
şi „Cronica" lui Şincai, nu era preot de pe vre
muri In a cărui casă modestă sâ nu le fi aflat. 
Astăzi trece drept raritate acela din clasa nu
mită „inteligenta" care cumperă câte o carte ro
mânească. 

Ceea-ce am zis în general despre literatura, 
se poate aplica în special la presa noastră. La 
alte naţiuni, presa este un ram industrial foarte 
rentabil ; la noi un mijloc să-ţi istoveşti viaţa şi 
să-ţi cheltueşti paralele. In ceea-ce mai diferim 
de lumea străină, este productul special al publi
cului românesc, care numeşte „abonant restanţier". 

In starea aceasta trista, ce ne ofere indo
lenţa clasei noastre inteligente, ne licăreşte ca 
o lumină salvatoare deşteptarea poporului. Dacă 
„inteligenţa" nu cumperă cărţi româneşti şi nu 
sprijineşte ziaristica; avem nespusă mângâere şi 
plăcere sâ vedem cu câtă bucurie poporul nostru 
ştiutor de carte îşi dâ bănişorii pentru produc
tele presei poporale, cum se respândesc prin toate 
satele române — cu conducători harnici — bro-
şurele şi organele de publicitate menite pentru 
popor. 

Ceea-ce mai trebue sâ accentuăm în favo
rul poporului nostru, este, afirmarea sa pe tere
nul teatral. Câtă vreme clasa noastră mai ridi
cata numai ici-colo dâ câte o représentante tea
trală, poporul în toate părţile urcă scena şi sur
prinde lumea cu talentul sëu. Raportul prezintat 
în fie-care an de secretarul societăţii noastre, a-
rata că representaţiile teatrale date de popor se 
tot îmulţesc şi câ ele formează marea majoritate 
a tuturor representaţiilor de diletanţi. 

Aceasta constatare, în faţa decadenţei ce ne 
izbeşte din partea pâturei mal culte, ne indică 
unde avem să căutăm tăria noastră în viitor. Po
porul ne este mantuinţa. Lui să ne închinăm ! 

Reîntorcêndu ne la literatura noastră şi în 
special la literatura beletristică, putem să afir
măm că pricina pentru care ea nu poate lua un 
avênt, este lipsa sprijinului femeiesc. 

La alte naţiuni beletristica are cercul ei de 
aderenţa în deosebi la femei. La noi cercul a-
cesta este cât se poate de ingust. In lipsa de 
creştere românească, cele mal multe dame ro
mâne nu citesc româneşte. Şi dacă dau oareş-
care sprijin ideilor noastre culturale, spriginul a-
cesta se manifesta numai prin prezentarea lor la 
balurile româneşti. 

Femeia română încă nu este la înălţimea 
misiunii sale culturale. Vorbă îndrăzneaţă aceasta 
în faţa toasturilor obicinuite pentru preamărirea 
„femeii române". Vorba cutezată, dar întemeiată. 

Priviţi charta neamului românesc şi aveţi 
să vè convingeţi. 

Intraţi în saloanele de dincolo de Carpaţi 
şi vi-se va părea că sunteţi în Franţa. Damele 
conversează şi cetesc numai Franţuzeşte. 

Dincoace de Carpaţi, de-alungul graniţei spre 
România, cultura damelor noastre din pătura mai 
aventată este germană. Pretutindeni numai cărţi 
şi reviste germane. Ele vorbesc şi româneşte, dar 
limba de intimitate a lor este cea germană. 

Odată am avut o discuţie foarte interesanta 
cu o damă din părţile acelea. 

— Pofteşte In biblioteca mea, — ml-a zis 
dînsa — şi al să vezi că critica d-tale e prea 
severă. Eu am şi productele literare române mai 
de seamă. 

Şi dându-i braţul, întrăm în biblioteca el, 
un salonaş cochet, în mijlocul căruia se alia un 
etager cu cărţi legate luxos. 

Dau o privire repede asupra raftului dina
intea mea. 

— Schiller, Heine... 
Dar dama më întrerupe, arătând alte vo

lume : 
— Eminescu Coşbuc... 
Şi se uita la mine cu un aer triumfător. 
Eu luai în mână volumele să le frunzăresc. 

Schiller şi mal cu seamă Heine se vedea că a 
fost mult cetit, căci se cunoşteau urmele mani
lor pe fie-care pagină Eminescu şi Coşbuc era 
curat curăţel, par'câ tocmai atuncia ar fi eşit de 
sub teasc. 

Arătând aceste volume doamnei, îl zisei : 
— Curăţenia acestor volume arată devota

mentul înalt ce simţiţi pentru literatură română. 
Doamna a înroşit şi n'a mal zis nici un cu

vent . . . 
întocmai cum în părţile mărginaşe, cultura 

damelor române este germană, ast-fel la cele mai 
din lăuntrul terii este ungureasca. Nici acolo, nici 
aice, literatura noastă nu se găseşte acasă. Este 
mic, foarte mic, numërul acelora, pe a căror masă 
de cetit, găseşti o carte sau o revistă românească. 
Mai cu seamă la foste eleve ale şcoalelor civile 
de fete înfiinţate în timpul din urmă. 

Când femeia română inteligentă va avea o 
cultură mai românească, atunci şi beletristica 
noastră va înflori. 

* 
Ochirea ce am făcut asupra stării noastre 

culturale să ne pună pe gânduri şi să căutăm cu 
toţii mijloacele de îndreptare, ca ast-fel să putem 
ridica neamul nostru la nivelul dorit. 

Elemente cu carî putem să facem urcuşul 
acesta, avem destule. Să deşteptăm curajul de 
iniţiativă, să înnhiegăm forţele de muncă, să In
suflam convingerea datoriei, să înarmăm pe toţi 
cu credinţa victoriei şi succesul are să se stră
lucit. 

Suntem un neam de oameni nu prea mulţi 
în mijlocul naţiunilor mari. Dar numërul mic să 
nu ne descurajeze, stăruinţelor noastre să ne in
spire vecinie curaj profeticele cuminte ale augus
tei regine-poete Carmen-Sylva : Nu trebue ţer-
murî mari, trebuie numai inimă mare!" Nu tre
bue ca o naţiune sâ fie mare, e destul să aibă 
numai oameni cu inimă mare, pentru-ca ea să 
Înflorească şi sâ fie fericită. 

Oameni cu inimă mare îţi doresc ţie, scum
pul meu neam românesc ! 

* 
Cu aceasta dorinţă deschid adunarea ge

nerala. 

E l i M i I тшщщтШш 

Lupta mare delà Liaoyang şi victoria 
Japonezilor. 

După pregătiri şi opinteli de sëptèmânï 
de zile, Japonezii reuşiră să silească pe 
Kuropatkin să primească lupta decisivă, de 
care acesta par' că se feria şi se îngrozea 
de voia cu orî-ce preţ să fugă la Mukden. 
El bine, planul acesta i-s'a zădărnicit, şi acum 
a fost silit să de-a pept de voie de nevoie 
cu adversarul neluat în seamă de făloşiî 
Ruşi. La 31 August deja vestise o tele
gramă din Petersburg pe basa raportului 
Iul Kuropatkin, că Japonezii au luat ofen
siva pe întreaga linie de bătaie concentrân-
du-se într'o singură armată tustrele arma
tele japoneze. La i Septembre deja în
treaga împrejurimea Lioangulul oferia un 
groaznic aspect: боо.ооо de puşti şi 130O 

de tunuri vomeau foc diabolic, încât se 
cutremura văzduhul şi pămentul, ear înăl
ţimile din giur semenau cu nişte adeveraţî 
craterl de vulcani. O depeşă din Londra 
delà I Septembre vestisă eri, că după o 
luptă desperate Ruşii au fost goniţi din 
doue posiţil puternice. Centrul rusesc s'a re
tras pas de pas şi în fine cuprinşi de o 
spaimă nebunii, ce seamănă mai mult cu 
panica, Ruşii au luat-o la fugă desordonată spre 
Nord. Atacul în contra centrului rusesc 1-a 
îndreptat generalul Kuroki cu o putere ire-
sistibilă. Se afirmă că armata Iul Kuroki 
ar fi trecut lângă Vejiku peste rîul Tailse, 
ceea-ce înseamnă, că retragerea Ruşilor 
este tăiată. 

In lupta din ziua primă ambii contrari 
s'au apropiat atât de tare unul de altul 
încât lupta delà distanţă cu plumbil a dege-
denerat în o învălmăşeală, în care năvălea 
om contra om cu baioneta, patul puştii, re
volverul. Şi de astădată Japonezii au dovedit, 
ca sunt atât de voinici, ca să poată da 
piept în sensul aăeverat al cuvântului cu 
faimoşii alteţi ruşi. La Tokio sunt convinşi 
că orî-ce ar încerca Kuropatkin să între
prindă, înfrângerea lui este sigură. 

Ceea-ce am amintit mal sus, au fost 
evenimentele din 3 1 August şt 1 Septembre. 

Depeşile delà 2 August vestesc acum 
că Ruşii au fost goniţi din toate posiţiile 
lor, şi că Lîaoiangul a fost cucerit de 
Cătră Japonezi. Armatele reunite sub 
comandamentul suprem [al mareşalului Oya
ma au atacat cu o energie şi resistenţă 
demnă de admiraţiunea lumel. Acest atac 
era îndreptat mai ales contra aripelor ar
matei contrare cari fiind înfrânte, şi centrul 
a cedat. Intr'aceea divisia de împresurare 
a lui Kuroki parte pe ponton, parte prin 
apă a trecut dincolo de rîul Taitse înain
tând apoi în direcţia nord vestică de-a 
lungul liniei ferate Liaoyang-Mukden spre 
localitatea Iantal. Când Kuropatkin a prins 
veste despre aceasta manevra a Japonezi
lor, imediat a dat ordin pentru retra
gere, asupra căreia lipsesc amănunte, dar 
atâta remâne sigur, că între trupele cari 
mascau retragerea lui Kuropatkin, şi între 
trupele de urmărire ale Japonezilor a fost 
luptă groaznică, până ce în fine Ruşii au 
luat-o la fugă. Cel mal însemnat moment 
al zilelor din urmă este, că linia ferată din
tre Liaoyang şi Mukden este tăiată probabil 
de cătră cavaleria divisiel lui Kuroki. Ruşii 
deci retrăgându-se, vor fi siliţi să treacă 
peste rîul Taitse, presupunênd că vor avea 
vreme destulă pentru asta. Astfel strânşi 
Ruşii între armata japoneză jur împrejur 
şi între rîul Taitse, care în urma ploilor 
continue a crescut, sunt expuşi unei teribile 
catastrofe. Dacă divisia lui Kuroki, trecută 
din colo de rîul Taitse este destulă pentru 
a ţinea locului pe Ruşi, ori pentru a le în
greuna trecerea dincolo de rîu, până ce 
s'apropie grosul armatei japoneze, atunci 
Kuropatkin este perdut împreună cu armata 
lui. In urma acestor stări de lucruri s'a 
ivit deja idea intervenţiei. Idea aceasta a 
fost sulevată de cătră Anglia, America şi 
Francia. Statele unite adecă se tem, că Ja
ponia se va întări prea tare în Extremul-
Orient, încât va putea paralisa în mod 
simţitor comerciul european. Se accentuează, 
că Corea va trebui să remână Japonezilor, 
Mandşuria însă sub nici un preţl. 
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Din s t r ă i n ă t a t e . 
Chestia Aromânilor din Macedonia. In Be

rat se afla în fie-care quartal câte o şcoala ele
mentară şi pentrtot oraşul o şcoală secondară ca 
6 clase (anii din urmă numai cu 4). In şcoala se
cundară se învaţă greaca veche, greaca modernă, 
istoria Greciei, geografie, în vederea propagandei 
greceşti şi nu a vieţei practice. Armânii şi Al
banezii cer de mult limba franceză şi italiană. 
Tot odată în tot ţinutul e mişcare a elementelor 
negreceştî contra elenizăreî, ceea-ce va aduce 
maî întâiu ruperea Armânilor. Aceştia au 250 
de case sau familii In Berat şi aveau acum treî 
ani o şcoală, care s'a închis, când i-s'a tăiat sub
venţia. Armânii dela Berat sunt un element 
foarte progresist şi nn vor de loc să se înfiinţeze 
şcoala lor. Se aşteaptă sosirea inspectorul ro
mân, care va deschide şcoala, în vremea aceasta 
Armâniî trimiteau copiî la şcoalele greceşti, şi 
dacă s'ar fi purtat grecî maî bine, ar fi putut a-I 
împăca. 

I n c u n o ş t i n ţ a r e . 
Prin aceasta se aduce la cunoştinţa p. t. 

domnî membri aî reuniunii înveţătorilor români 
gr.-or. din diecesa Caransebeşului şi a p. t. 
public interesat, ca în conţelegere cu comitetul 
arangiator din Biserica-Albă, primirea membri
lor şi a oaspeţilor, care vor participa la adu
narea generală a reuniunii ţinendă în Biserica-
albă va fi Sâmbătă în 18 August (io Septembre) 
la 5 ore 41 min. d. a. când soseşte trenul din 
spre Timişoara. 

Decî dară sunt poftiţi toţi participanţii a 
călători cu trenul ce ajunge la Biserica-albă 
la terminul indicat pentru înlesnirea încurti-
răriî. 

Biletele de legitimare pentru călctoria cu 
preţ redus pe calea ferată, cari vor sosi dela 
înaltul minister de comunicaţiune, se vor pune 
la disposiţiunea membrilor la presidenţiî res
pectivelor desp'ărţeininte ale reuniunii. 

Bocşa-Montană, la 18/41 Aug. 1904. 

Ioan Marcu, 
not. gen. al Renn. 

ARAD, 3 Septemvrie 1904. 

— M. S. Regele României la ba
steln. Din Gastein vin ştiri cà starea să-
netăţiî M. S, Regelui este satisfăcătoare. 

Zilnic Maiestatea Sa face lungi plim
bări şi primeşte număroase visite. 

In cursul sëpëmaneï viitoare se aşteaptă 
la Gastein sosirea Alteţei Sale Regale Prin
cipelui Ferdinand şi a Prinţului Carol. 

A. S. R. Principete Carol de Hohen-
zollern va visita de asemenea pe Augustul 
Sëu unchiu la Gastein. 

— Itinerarul turneului de conférante a 
d-luï A. P. Yojen. Am anunţat în numerul nostru 
de ieri seria de conferenţe ce dl A. P. Vojen 
va ţinea în centrele maî însemnate româneşti 
dela noî. 

Comunicam acum itinerarul conferenţia
rului : 
Sep. 3 st. n. Arad despre Carmen Sylva 

» 4 „ я Lipova „ „ „ 
„ 5 „ „ Arad „ Probi. Nemuririi 
„ 6 „ „ Lugoş „ Carmen Sylva 
„ 7 „ „ Caransebeş „ „ „ 
„ 8 „ „ Lugoş „ Probi. Nemuririi 
„ 9 „ „ Caransebeş „ „ „ 
„ 10 „ „ Timişoara „ Carmen Sylva 
„ 11 „ , Bocşa-Română „ „ „ 

„ „ Probi. Nemuririi 
„ Carmen Sylva 
„ Probi. Nemuririi 
„ Carmen Sylva 

12 „ „ 
13 „ и Oravtţa 
14 
15 „ „ Ectca. 

\ 17 „ „ Sân-Micl.-Màre 
16 „ „ Banat-Comloş 

n 18 „ „ 
n 19 n Я 

» 20 „ „ 
« 21 „ „ 

22 „ „ Pecica 

Banat-Comloş „ Probi. Nemuririi 
Sân-iiiclduş „ „ и 

Nădlac „ Carmen Sylva 
„ „ Probi. Nemuriri! 

„ Carmen Sylva 
Peste tot locul eonferenţase va ţinea seara 

la ora 8 l/s-
N B. Ziarele române : „Gazeta Transilva

niei", „Telegraful Român", „Drapelul", „Liberta
tea", „Poporul Român" şi „Foaia de Duminecă" 
sunt rugate a reproduce acest itinerar în maî 
multe numere a lor. 

Restul itinerarului în n rul viitor. 
— Amănunte la fuga principesei Lulea 

de Gobnrg. „Neue Freie Presse" din Viena scrie 
următoarele asupra fugel principesei : Luisa de 
Coburg a fugit dela băile din Elster noaptea, unde 
a făcut o cură de doue sëptëmâni, şi este pro
babil că pe automobil a reuşit să ajungă în 
Francia. Ziua precedentă principesa a luat parte 
la representaţiunea teatrală ear din atitudinea ei 
nu se putea observa că are în gând planul de a fugi. 
Când dimineaţa cameriera a voit să între la ea 
să o scoale, n'a aflat de cât patul gol neatins. 
Principesa a dus cu sine numai puţine lucruri, 
între altele şi cutia cu giuvaericale. Cu câte-va 
zile nainte de fugă Luisa a vorbit cu pri masul tara
fului dela băile din Elster ungureşte. Se presupune, 
că atunci au stabilit amënuntele scăpare! din 
captivitate. Princioesa a locuit în primul etagi 
al hotelului. Nainte cu câte-va zile în parter a 
închiriat o odaie un domn necunoscut. Pare, că 
Luisa din etagi s'a coborît pe trepte până în par
ter, şi d'aicl prin odaia necunoscutul oaspe a eşit 
la stradă. Fostul locotenent Mattasich zilele din 
urmă a fost observat în Saxonia, la băile din 
Elster însă nu s'a arătat. 

Din Drezda capitala Saxoniei se anunţa ur
mătoarele : Principesa Luisa s'a fost dus la băile 
din Elster pentru a face o cură timp maî înde
lungat. Aici în hotelul Svetina a închiriat şepte 
odăi. Principesa a sosit din Closvig Drezda 
însoţită de un medic, o damă de curte şi trei 
servitori la 11 August. Afară de aceear a fost 
supraveghiată de un păzitor anume pus, care zi 
şi noapte i-a controlat fiecare pas. De câte-va 
zile nişte domni necunoscuţi, probabil încredin
ţaţii lui Mattasich căutau cu ori ce preţ să vor-
vorbească cu principesa. Se zice că ar ű reuşit 
să-X furişele o epistolă. 

Mercur! noaptea pe la mezul nopţii s'a des
coperit, că principesa a dispărut. S'a constatat, 
că o damă a comandat pentru Francensbad o birjă. 
Birjarul a fost imediat ascultat, care însă n'a pu
tut da nici o desluşire. Principesa dispărută este 
căutată cu mare zor şi aparat poliţial pretutin
deni, dar fără résultat. Suita principesei a rëmas 
la Elster. Nu este exchis, că naintea hotelului sâ 
fi aşteptat un automobil. Luisa de Coburg a dus 
cu sine şi cutia cu giuvaericale, cari însă n'au 
valoare aşa mare. Deodată cu fuga principesei a 
dispărut şi un domn necunoscut, despre care se 
ştie numai atâta, că este din Gratz. Se presupune 
cu siguranţă, că acest individ a stat în legătură 
intima cu afacerea fugeî principesei şi cu Mat
tasich. Principesa pe automobil a putut ajunge 
în câte-va minute frontiera Austriei, şi de aci în 
scurt timp frontiera Bavarieî. Se crede, că prin
cipesa a fugit ori în Sviţera, orî în Francia. 

Asupra vânătoarei aranjate pentru prinde
rea principesei captive se comunica din Drezda 
următoarele amănunte telegrafice : 

Până Joi la 9 ore dimineaţa nici o urmă. 
Consilierul intim şi directorul senatorului din 
Klosurg Pierson conduce personal curentarea prin
cipesei. Detectivii s'au pus deja pe lucru. S'a 
constatat, că principesa a dus cu sine giuvaeri
cale în preţ de 30.000 maree şi bani gata în 
suma de 4000 maree. La frontiera elveţiană s'a 
telegrafat, că într'u-cât principesa va fi observată, 
să fie prinsă, şi expediată napoî în Germania. 
Fugara are un favor de 6 ore, dacă profita de 
acest interval, de grabă va ajunge în Francia. Se 
zice că Mattasich are bani mulţi. Este interesant, 
că prinţul Filip Coburg, moştenitorul de tron 
saxon până acum nu a corut curentarea soţiei 
sale. 

A fost constatat, că principesa a scăpat din 
hotel prin odaia unui individ cu пнтеіе Wei-
t\er care locuia în parter. 

Din Elster vine ştirea, că fuga principesei 
a fost stabilită foarte minuţios şi amenunţit, numai 
direcţiunea nu se ştie, în care a apucat. Indivi
dul din Gratz, care locuia în hotel şi se numeşte 
Weitzer, de asemenea a dispărut în aceea-şî 

noapte; el a venit noaptea aceea cu doue tră
suri naintea hotelului, luând cu sine pe princi
pesă. In apropiere i-a aşteptat Mattasich cu au
tomobil. Direcţiunea, în care au apucat, nu s'a 
putut afla. 

Odată s'a întâlnit Mattasich cu principesa 
Luisa în Drezda, cu care a vorbit. După asta a 
mers la directorul sanatoruluî Pierson, căruia i-a 
făcut declaraţia, că nu-şî rupe capul cu scăparea 
principesei. Asta însă nu a crezut-o nime, de 
aceea era principesa cu severitate duplă supra
veghiată şi păzită. Şi cu toate astea ea a reuşit 
să scape. 

— TurbU'arï la Riga. Ierï s'a pro
dus o demonstraţie în faţa închisoarel, mul
ţimea voind să comunice cu deţinuţii. 

Poliţia a fost primită cu lovituri de 
pietriî şi cu focurî de puşcă. 

Lisin, ajutorul directorului poliţiei, a 
fost mortal rănit. 

— Seminarul musulman din Dobrogea. „Mo
nitorul oficial" din Bucureşti publică regulamen
tul de organizare a seminarului musulman din Do
brogea, pentru instrucţiunea personalului religios 
al giamiilor, precum şi a institutorilor şi înveţă
torilor de limba turcă şi religiunea mahometană. 

Seminarul cuprinde un curs complect de 8 
ani, împărţit în 8 clase. 

Obiectele de înveţăment vor fi : limba turcă ; 
limba arabă ; interpretarea coranului : legislaţia 
musulmană religioasă (Şeriat) : scrierea şi orto
grafia (Iazi-lmle). Toate acestea în limba turcă 
şi arabă. 

Limba română (vorbirea curenta, scrierea, 
citirea şi compoziţiunî uzuale : istoria Românilor ; 
geografia României cu ţerile locuite de Români 
şi noţiuni de geografie generală a celor cinci 
continente; aritmetica şi geometria cu noţiuni 
practice de agrimensură; ştiinţele fizico-natu-
rale ; noţiuni de pedagogie, cu aplicaţiunî prac
tice la toate obioctele de înveţăment primar; 
noţiuni de drept civic; noţiuni de igienă şi me
dicină populară ; cultura pomilor şi a zarzava
turilor ; desemn liniar ; caligrafia ; cântul. Toate 
acestea în limba română. 

Anul şcolar se deschide la 1 Septemvrie 
şi se închide în seara de 15 Iunie. Cursurile î 1-
cep la 15 Septemvrie ; iar în intervalul de la 1 
până la 14 Septemvrie se fac înscrierile elevilor 
şi examenile de corigentă. 

Elevii seminarului sunt datori a-şî face, pe 
cheltuiala lor, uniforma scoale!,, care se com-
pnne din : 

Giubea sau reverendă de stofă neagră, cu 
un singur nasture In gât şi gulerul drept, avénd 
pe el, de o parte şi de alta, o semilună de me
tal, în mijloc cu literil S. M, (seminarul musul
man) ; scurteică neagră până d'asupra genun
chiului ; pantaloni negri ; saric alb (cialma) ; Mesti 
(ghiata) ; Coduri (galoşi de piele). 

In timpul Ramazanului, elevi seminarului 
vor fi repartizaţi de cătră muftiu judeţelor, în 
urma intervenirei directorului pe la geamiile res
pective, spre a practica îndatoririle religioase şi 
a asista pe capiï moscheelor la oficiarea ritua
lului lor. 

Este cu desăverşire oprit ca practica aces
tor servicii să se îndeplinească de către supuşii 
streini. 

— Noul guvernor finlandez. De loc ce noui 
guvernor al Finlandei Obolenski a sosit la Hel-
singfors, capitala Finlandei, s'a dus maî nainte 
la biserica ortodoxă, apoî la cea evangelică. 
unde superintendentul în numele clerului luteran 
l'a bineventat în limba germană. In vorbirea sa 
superintendentul a implorat protecţia iui D-zeu 
asupra guvernoruluî (dar cu ce inimă oare ?), 
cerênd binecuvêntarea cerească asupra faptelor 
sale, relevând totodată, că chemare grea îl 
aşteaptă pe urmaşul lui Bobrikov. După vor
birea prelatului evangelic a fost recepţie la pa
latul imperial. Se credea, că Obolenski va ţinea 
un discurs de program, dar asta n'a făcut, ci 
a spus numai că va avea ocasiune să cunoască 
pe toţi, şi după vrednicia lor să-î preţuiască. 
Este însă probabil că peste scurt timp va fi 
cunoscut şi programul luî Obolenski dacă nu 
din gura acestuia, apoî de sigur din faptele luî. 
Noul guvernor locueşte de-ocamdată într'o 
villa, care se află la o distanţă de câţî-va chi-
lometri de oraş. 

— Telefoane pe stradă. Poliţia Bucureştilor 
a instalat pentru experienţă un numër de 8 te-
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Condiţiunea principală a У 

F R U M S E Ţ E I I 
este, ca faţa şi manile au Йе fine, ear In scopul acesta J? 

mijlocul cel mal potrivit este 

«CREMA-GRYÖN 

Î care este cu desăvtrşire inofensivă şi face pelea flnft 

de Ioc după o singusă folosim. 

tfj In urma une! folosiri Ind» lungane mitesseril supă

răcios', aluniţele şi petele de ficat dispar. 

Ц 

Preţul un b o r c a n I cor . 
l a 
Se poate comanda delà : 

1 cor. 

A R A D , Péí'skai-ut. 287 

Depositul şi atelierul de reparare cel mai vechiu de 
m z z maşine de cusnt şi de biciclete î o Arad. ZZZZ 

Asortiment bogat de 

M a ş i n e d e c u s u t S i n g e r 
Biciclete engleze şi de biciclete cu motor 

Clopoţel electric şi telefon. - - — — = 

238 

H A M M E R V I L M O S 
A R A D , S a b a d s à g - t é r 7 . s z á m . 

Nr. Telefonului 96. 

ATA ATA ATA ATA ATA ATA ATA ATA ATA ATA ATA ATA AYA ATA ATA A " A A V a 

TUSEHÁK VILMOS, І 
310 argintar. 

ARAD, Batthànyi-utcza 23, I em. Ь ajtó. 

m Primesc orï-ce fei de lucru aparţinător 

% aceste! branşe pentru preţurile cele maî mo- % 

I derate şi pe execuţiunea cea maî bună. 

3 8 Ѳ Я В І В К 1 

I C o l o r a r e d e p o r ţ e l a n ş i m a i o l i c a de a r i a ! 
J E l o r o s B é n i * t é r 1 6 s z í I , е Ш і Í 4 L 

Respectuos aduc la cunoştinţa părtinitorilor şi 
spriginitorilor industriei de artă maghiară, că în atelierul 
meu de colorare îndeplinesc colorări celui m A Ï distins 
gust corespunzătoare. 

P. O. Public poîte comanda 1» mine v a s e de 
prănz, de dejun, de tea etc. după orl-ee model. Pictez 
porţelan tn mode cel mal bun executat, cu numele, 
monograme, pentru preţurile cele mal ieftine. Coman 
dele se pot alege după modele gata şi din cataloage 
ilustrate, pe care îl pun ort carul, care II cere pe o 
carte poştală, la disposiţie. 

Nisuinţa mea principală este să bine merit de 
încrederea şi îndestulirea on. public. 

Priraesc pictări de oleü şl eijuarel etc. 

Dau ore la domiciliu damelor iubitoare de pic
tură de porţelan, maiolica, eur vasele pictate de ele 
le ard. 

Vese de porţelan, пшоііоя, şi sticlă sparte, nu
mai eu sunt în stare aici tn Arád ejft ie lipsesc tu cup
torul meu, pentru a putea fi folositoare şi mai departe. 

Cu deosebita stimă: 

3CX3C9C 
LIHGYEI» Ş T I M 

l ä c a t a r d e z i d i r i . 
/ V r a c i , S t r a d a V ö r ö s m a r t y JNr. &. 

Pregăteşte »ccesori! de fer pentru zidiri, grilaje 
pentru cimitire, maşine do fert în formă de masă şi 
ori ce fel de lucrare de lăcătar. 

332 Cu stimă: 

L e n g y e l G y u l a , 

Ţigle 
Càràmizi 
mal departe ţigle pentru poduri de case 4 cm. de 
groase, ţigle pentru fântâni, ţigle pentru traverse, şi 
orî-ce alte ţigle necesare la zidirî se fabricăîn can
titate mare la stabilimente fabricel de ţigle şi cără

mizi delà Micălaca. — Proprietar aï firmei 

JPol lá l t . S á n d o r 
- ARAD, BIUROUL CENTRAL. — 293 

ARAD, Haltér Nr. 1. Tdtf , Ж f i 255 
Condiţmnî favorabile de plătit, pre ţur i echitabile. 

Щ 
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Ană, minerală naircalàçu^fèç^ 

Apă acră de Boholt 
e r e e r e a t o a r e , c u r a t ă © a e v l e t a l u l 

şt e u e f e e t v i n d e c ă t o r . 
Amestecata cu vin ori sirup da o beutura 

plăcuta fi recreatoare. 
0 sticla mare (2 litre) 26 filerî 
0 sticlă mica (1 litru) 18 filerl. 

Se poate comanda şi furnisa la locuinţa delà 

Hartmann Samu 
magzin de f e r a r i e ş i c o l o n i a l e 

ARAD, Boros Béni-tér I. Telefon Nr. 373 

Comande din provincio se efeotueec prompt 
şi echitabil. зи 

u o 

o 

1=1 

O 
<0 

o 
d 

ti 
Pl 
<A 
ü 
S-l 

al luî 322" 

^ • t o t felul de mărfuri de piele indigene şi din străinătate, arti-Bfe 
Jfjj'colï şi instrumente pentru călciunari/pielarî, compacter!, frenarl.^« 
•^Щ Lucruri pentru ghete se pregătesc după mesura în timpul 

cel mal scurt şi în modul cel mal exact. 
Comandele postale se îndeplinesc cu deosebită îngrijire. 

ЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯАЯа. 

Am onoare a aduce la binevoitoare cunoştinţă, 
că am deschis în Arad-Belváros strada Választó Nr. 30 
(casa prorie) atelier 

unde pregătesc lucrările aparţinătoare acestei branşe pe 
lângă cele mal ieftine preţuri în modul cel mal culant 

Primesc lucrări aparţinătoare branşei mele, anume 
lucrări de măsărit la zidiri lucrări ori reparări de mobile 
după moda cea mal nouă 

in modul cel mal bun executate şi pe lângă pre
ţurile cele mal ieftine. 

Experienţele de mal mulţi ani, făcute în fabrica 
lui tfj. Ceiler Istvaiïl, precum şi folosirea de lemn 
uscat şi cel mal bun nu adus în posiţia aceea plăcută, 
că în privinţa asta să satisfac orl-cărel comande. 
Recomandându-më spriginwluï binevoitor al p. t. public, 

rëmân cu stimă: 

P á p a y L a j o s , 
2«q măestru-măsar. 

Ám onoare a aduce la binevoitoarea cunoştinţă a 
t. publicului din Arad şi jur, că »m deschis în 

Arad, s t r a d a B a t t h á n y N r . 3 8 . 
o prăvălie pentru 

Primepe pentru preţurile cele m»î moderute pic
tarea de firme, adrese, de embleme pe sticlă, lemn, 
tinichea, pânză etc. delà >ѳа mai simplă pană la cea 
mal artistica, precum şi vopeirî de biserici rte. 

Inscripţii pe steaguri, monograme, embleme fami
liare pregătesc prompt şi pentru preţuri sensaţional de 
echitabile. 

Primesc mal departe vopsire* mal simplă, şi mal 
artistică pentru preţuri solide. 

Pentru lucru de vopsire pe seama domnilor srchi-
tecţl preţuri separate avantagiosse. 

Cănd rog spriginul şi încrederea p t. public, tot
odată promit că pentru lucrul pregătit la mine cu con-
stienţiositate şi punctualitate primesc toată garanta. 

Rëman cu deosebită stimă : 

3 9 7 Kondorossy Imre, 
pictor de firme şi vopsitor. 

In atenţiunea părinţilor! 
Este de recomandat, ca haine pentru copil să se procure din prăvălia de haine pentru bărbaţi a lui 

FRANK LEO 
Andràssy-tér 9 szàm. (vis-à-vis de biserica noua a Minoriţilor). 

Unde se pot căpăta »?mm cu apropierea sezonului de toamnu pentru preţurile cele mal ieftine şi solide hainele cele 
mai fine. şi confecţionate după ultima moda. 

3 0 1 A s o r t i m e n t b o g a t d e s t o f e i n d i g e n e ş i e x t e r n e . 
S e primesc c o m a n d e d u p ă m ă s u r ă . 

Recomand în atenţiunea binevoitoare G&fmillril* аѣ ѴѴШаІйіЙГ pregÄtite din postav tivit impermeabil cari 
a iubitorilor de sportul vânatului МѢ^ШЬШШ Ш ТІШШШ 8 Ѳ confecţionează în atelierul meu. 

— C r o i u l r e c u n o s c u t e e l m a i b u n . — — — — 
Preţuri solide! Telefon pentru oraş şi comitat. Serviciu prompt! 
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TRUSOURI PENTRU DAME ş i CASA d e MODA 

a s z t i g Pál , Arad, 
0. P. 

ANDRÁSSY-TÉR 2 2 s; 

Când aduc la binevoitoarea cunoştinţă, cä In Arad, Piaţa Andrássy Nr. 22 In casa Kiss am deschis coresp unzètor 
exigenţelor timpului de azi o 

ргат&іш do ріш&гіі p@atm а ш і ş i dmai 
mé provoc la activitatea mea împlinita 18 ani la firma Wadovsky Gustav, precum şi la experienţele mele făcute In capitala. 

Pot spune liniştit, că voiu putea s a t i s f a c pe deplin gustul on. public. 3 5 4 
Rugând on. public sa mö onoreze ou binevoitoare şi dese visite, rëman 

cu stimă MASZTIG PÁL. 

F a b r i c a d e m o b i l e î n A r a d . 
Am onoare a atrage binevoitoarea a 

tenţlnne a m. on. public asupra 

fabrice! mele de mobile 
aranjată în 

Árad, c o l ţ u l s t r ă z i l o r Deák Ferencz 
şi lázár Vilmos, 

unde se pregătesc paturi de fer, mese, dn-
lapuri pentru laroare, căruţe pentru copil 
executate tn modul cel mat artistic. Cu 
Începerea sezonului recomand moderatorul 
de căldură pentru cuptoare, cari le am tn 
vênzare pentru preţuri culante şi executate 
foarte cu gust. 

Fac la comande noi şi provôznte cu 
gravuri şi desemnurl după cerere. Hotelie
rilor, cafegiilor şi proprietarilor de localuri 
de vară recomand alegori i le mele şi scau
nele mele de grădini fabricate proprii. Se 
primesc reparaturi de mobile, politură şi 
vopsire de nou. 

Recomandandu-në binevoitorului sprigin 
al on. public din loc şi din provincie, rö-
manem ou perfectă stimă: 

FLEISCHER TESTVEREK 
ARAD, 3 1 6 

Colţul străzilor Deák Ferencz şi Lázár Vilmos. 

. . ! P̂. -M*. i r ЧСг-УГ -А̂ Ч̂ - -•íif ч& 

fabricator de pânze pe drot, de împletituri de drot, de 
sîte şi de fonduri de drot de oţel pentru paturi. 

ARAD, József föherczeg-ut 8. szám. 
Recomandă diferitele sale fabricate de pânză de drot (de 

cupru (aramă) fer şi de pânză de drot suflat cu ţine, care 
ce află în oeposit) mai ales pentru mori, fobnee şi pentru 
ssopurî economice, recomand de asemenea sitele pentru ciu
rurile ventilatoare Bacher. 

Pregătesc împletituri de drot pentru îngrădit grădini, par
curi, curţi pentru găini şi pă uri dr? sălbătăciunl, construesc 
ciururi (potreacuri) de ales petricele, năsip şi cărbuni de piatra 
pentru scopuri de zidire, de mine, de grădinărit, grilaje pentru 
ferestre la pivniţe şi magazine, receptori de schîntei pentru 
coşuri la locomotive şi de fabrică. 230 

Funduri de drot de oţel pentru paturi, > 
cari pentru putinţi de a se ţinea curate sunt foarte recoman
dabile. Diferite eîte de păr, fer, cupru (aramă) şi mătasă, 
coşuri pentru tabac şi site pentru cernut, precum şi tot felul 
de obiecte neînşirate aci se pregăteac şi construesc în cali

tatea cea m a i bună pentru preţuri moderate. 

Máringer József 
a deschis pe strada Boczko Nr. 2 

o cmalie plra croitorie ie iul 
arangiată conform cerinţelor moderne, unde se află tot felul de 
postavuri indigene şi din străinătate pentru haine, şi se coufec-
ţionează tot felul de haine şi uniforme după mesura. 

Cu deosebita stimă : 

M a r i n g e r J ó z s e f 3 0 9 

croitor de haine şi uniforme.—Strada Boczkó Nr. 2. 

KoYáís és Thomay 
f a i z i* î . 

A K A D , K o s s u t h - u t c z a Ti s z á m . 

P. T. 
Avem onoare a ne recomanda în preţiosul D-voastră sprijin 

prăvălia noastră de renume pentru construirea de trăsuri. 
După esperienţele câştigate 7 ani dearêndul în fabrica de 

echipaje imp. reg. de curte a Fraţilor Klber, suntem în plăcuta 
posiţiune de a corespunde şi celor mal extreme pretensiunî. 

Fabricăm echipage noi conform comande!, primim reparări 
pentru preţuri eftine şi culante. 

T r a s u r i g a t a în d e p o s i t . 345 
Preţ-curent gratis şi franco. 

Cu deosebită stimă . 

Kováts és Thomay 
fauri. 



Nr. 159 „ T R I B U N A" Pag. 12. 

Primul institut de arta sud-ungar pentru 
— — zidirea de altare, de sculptura şi de auit. 

Temesvár-József Văr 08, v i s - à - v i s de c l a u s t r a 

Atr g atenţiunea prea onoratei prşoţimî ş i a d-Jgş 
J> curston supremi birterjoeetl, e a In ateferul pffu jff§ 
^ g a ţ e p e iconostase іШ, oftare, scaune epwopeşft -'щ alte 

aranjamente complete bisericeşti. 
Pe iconostas pictez nouă 
icorii de arta, afară аѣ Мзѳа 
auresc şi văpsesc din nou ico
nostase vechi. Primesc ş i văp-
situl de biserici. Trimit schiţe 
de plan gratuit. Ls dorinţa 
călătoresc la faţa locului pe 
spesele mele. Recomand icoa 
nele mele de relief, peatră ma
sivă cu vâpseală polichronică, 
statue sânte delà 60—180 cm. 
m ă i i m . Madonna de Lourdes, 
Inima Măriei de 9 ani bogat 
aurite cu vopseai» polichro
nică. 

De présent se pregăteşte 
pe seama bisericel din Kesa-
Miire : Inima sfântă a lui 
Usus si Madona de Lourdes 
în înftlţime de 1Ѳ0 c m . 

De s e r v i c i u p r o m p t 

e c h i t a b i l i D g r i j e ş t e : 
140 —52 

§ N A G Y N E P . J Á N O S 
Ж Temesvár-Józsefváros, Bonnaz-utc\a 6 sz. (casa proprie). 

ШШШ^^Ш^^ШгіШт 

rimatte tot telul d j IttCru aparţineto 
[ sale, exêCutat m modul cel ma 

r 
mal 

m ă s a r . 
-A. r a c i , J P < t ? ţ o f i - v i t o a , 11 sac 
- Primi 

branşei 
constienţios şi cinstit. 

Rog spriginul preţios al p . on. public, 
rêmân 

Cu stimă : 

B R A U N G U S T A V 
331 maestru masa? 

OB 

Se 

Ф 

SUCCES G A R A N T A T ! 

B i r o u t e c h n i c p e n t r u z i d i r e a d e c u p t o a r e d e i m p r e g n a r e 

tfr. privii , m. 29 .468 . 

H O L Z N E R L A J O S 
fabrica devapor pentrn impregnarea i e cărămizi. 

L U G O S . 178 

Recomand cuptoarele mele escelente pentru tot felul de 
cărămizi impregnate pietri fundamentale, de drumuri şi de cabel 
etc., cari absolut nu permit pătrunderea şi isvorirea apel. 

Desluşiri, budget, modele precum şi materii necesare 
pentru experimentare trimit gratuit. 

Institut propriu pentru explorarea de lut străin. 

1 
a 
a 
S 
« 

OD 
Ф > 
a 

II 8'a d o v e d i t dd e x c e l e n t ! II 

De maî multe ori premiat-

A L O I I 
Ш- Telefonului 184. 

P r i m a f a b r i c ă d e m e t a l e î n T i m i ş o a l a . 

TEMESVÁR, Elisabetopole tErzsébetváros) »tr. Huoyady Nr. 14 (Casa proprie). 

S p e c i a l i s t î n c o n s t r u i r e a d e a p a d u c t e 
de inotalărl de băi, de closete engleze sistemul cel mai nou, de canalizare şi de închideri ermetiee, contra 
mirosului neplăcut, invenţie proprie, snntitä de lege, de aparate pentru spălarea de closete, canale pentru 

conducerea apei şi apei de ploaie, precum şi de closete „MUlenîum* complete. 
Planuri şi budgete se dau la cerere gratuit şi pe spesele proprii. 

Maî departe fabricare de 3 1 7 

D U L A P U R I D E G H I A T A 
V 

de mărfuri de metal, unelte de^culină, căzi de băi şi «ie băeţi, scaune de băi co 
aparat de încălzit sistemul cel maî nou, 
de ornamente de zinc »fdejtot felul, 
litere de metal purnateŞşi table de 
inscripţii de metal, sprecum^şi sigile 
şi embleme de cupru (aramă), mesing 

şi tinichea etc. 

Liste cu preţuri stau la disposiţie gratuit. 

Cu deosebita stimă: 

r 

ALOIS РІШ>. 



F 
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Іфапе la colturile străzilor principale din cen
tral capitalei României. 

Aceste telefoane sunt închise cu o chee pe 
cure o posedă sergenţii din posturi şi In cazuri 
de crime, foc, spargeri, etc., sergentul de post 
deschide imediat cutia şi, instalând la baterie apa
ratul ce-1 poartă c u sine, comunică imediat cazu l 
préfecture! poliţiei capitalei şi circumscripţiei 
»epective-

Aceste instaiaţiuni se vor face mal târziu 
In toată capitala. 

— Nevasta vendută. In Terni, oraş italian, 
HficL' societatea pe acţiuni pentru l u c r ă r i de oţel 
îfigajează lucrători cu miile, doi lucrători au în
cheiat o afacere, de sine înţeles fără să useze de au
torităţile competente. Adecă lucrătorul Santo şi-a 
Téndut pe soţia sa, Terezia acestuia, pentru 1000 
lire. Terezia s'a Învoit la asta şi a trecut împreună 
ca cel trei copilaşi la n o u l „proprietar", care în 
schimb a cedat nevasta sa ca adaus prietinului 
tea împreună cu fetiţa. Interesant este tn întreaga 
afacere Impregiurarea, că Santo a extrădat soţiei 
?ale şi zestrea de 1800 lire, şi toate hamdraba-
lele ce i-a adus, va se zică a dat pentru soţia 
lui Giovanni care n u m a i frumoasă se poate zice, 

Í'ajcl încolo nimic, 2800 lire şi mal ceva, ear 
iovanni este bucuros că a căpătat, ce e drept 

o soţie mai puţin frumoasă, dar c u bani. Cum 
In Italia lui Crispi legile despre vieţuirea conju
gală (legea lui Crispi de odinioară) este cât se 
poate de tolerantă, părechie astfel combinate de 
bună voie şi în înţelegere cumună, nu vor fi con
turbate de cătră autorităţi. 

, — Logodnă. D-şoara Maria E. Cancasiu 
fën România cu dl Ioan D. Şova din Bucureşti 
logodţl. 

Felicitările noastre! 
— Religiunea Japonezilor. Scriitorul en

glez A'ped Atead, în cartea sa „Japon bythe 
Japanese", publică următoarele despre religiu-

'ata Japonezilor după profesorul japonez Inazo 
Nitobe : 

Japonezii n'au o religiune în sensul euro
penesc. 

Locul unei religiuni îl ţine tradiţiunea 
antică, numita la J ponezi „Bushido", ce este 
un cod al moralei cavalereşti un cod de onoare. 

El nu e revoluţiune a cerului şi nu e 
opera nici unui fundator de religiune. Originea 
lui e adînc în scîrba suverană de orî-ce fapt 
nedemn şi în voinţa neclintită d'a merge pe 
drumul cel drept. 

Іл acest cod nu c nici o doctrină filoso
fică, e analog cu principiul moral al lui Kant. 

In locul revelaţiunii divir.e e vocea con-
ştiinţii. 

Cea dintâia datorie a fie-cărul om e d'a 
se înfrîna să fie stăpân pe sine. 

Conştiinţa e primul criteriu al binelui şi 
il rëuluï/ 

Curagiul e cea mai înaltă virtute a suferi 
j ia lupta cu greutăţile vieţii sunt datoriile 
unui om. 

Probitatea, iubirea de dreptate sunt strîns 
unite cu bărbăţia ; generositatea e coroana sen-
timentor adevërat distinse. 

Bushido nu vede în căsătorie un act mo
ral deosebit : valoarea morală o pune în înmul
ţirea familiei, în descedenţă. 

Pentru un Japonez nimic nu e mai nobil 
decât îngrigirea de copil. 

Nitobe conchide astfel : 
Religiunea japoneză e un amestec, o sin-

tesă de mai multe sisteme morale şi anume din 
ceva regid semitic, din sublimul antic elin, din 
superstiţia romană şi din misticismul german. 

Buschido ţine mal mult de sentiment decât 
de credinţă. 

Un alt profesor, Hozumi, zice că adevă
rata religiune a Japonezilor e cultul străbunilor 
acest cult se estinde la genealogia împëratuluï, 
la ascedenţiî fie-cărel familii, şi are enormă in
fluenţă asupra vieţii, asupra moravurilor japo
nezilor; instituţiunile cele mal principale se 

pasează pe acest cult strămoşesc. 
După părerea celui mal mare capitalist 

japonez,baronul Ahiuusawa, onoarea comercială 
a Japonezului cam lasă de dorit, din causă că 
nu sunt anume canoane religioase şi morale 
după care să-şî reguleze negustorul afacerile 
sale, şi chiar educaţiunea sa. 
r Contele japonez Oknma zice : 

„Unii vor să revină la formele religioase 
antice, alţii vor să introducă creştinismul, sau 

„T R I B U N A" 

It adopte morala lui Kant, ort chiar şi o alti 
sistemă filosofică. 

„Totul e în fasa de premenire, şi numai 
un geniu puternic ar putea impune Japoniei 
o nouă religiune". 

Un colaborator al revistei „Sunday Maga
zine" constată, după rapoartele misionarilor ex
perţi, că nici un popor nu se apropie atât de 
ateism, ca japonezii. La el creştinismul se in
troduce cu mari greutăţi. 

— Inspecţiile Ţarului. Ţarul înso
ţit de marii duci Mihail Alexandrovicï, a 
sosit ieri la Newocergastu, unde a trecut 
în divizie a 4-a divisie de cazaci de Don, 
care pleacă pe câmpul de rësboiu. Trupe 
noi sosesc în fie-care zi la Mukden. 

Nr. 159. 

- Reeomajjgäm în deosebită atenţiune a 
publicului romanesc prăvălia şi atelierul dlul 
Hartmann l'di (Boros Béni-tér nr. 16 1 em. 14) 
de porţelan si maiolica. Aci se primesc colo
rări şi pictare de vase de porţelan şi maiolica 
după dorinţă. Aci se pot căpăta tot felul de 
vase de prânz, de dejun, de tea etc. 

— Atragem atenţiunea binevoitoare a p. t. 
public de dame asupra inseratului dluî Hauet 
Lajos farmacist în ÁRAD (Pécskai-út). 

Se C a u t ă un candidat de advocat ro
mân cu praxă pentru cancelaria advocaţială. 

Dr. Vasile Avramescu 

M. Radna. 
— Un nou cimiter de pe timpul Avarilor. 

Din Kiskunfélegyháza vestesc ziarele din capi
tală, că în apropiere urmează cu interes deo
sebit săpăturile de mare însemnătate pentru 
ştiinţele archeologice. S'a dat adică de urma 
unul cimitir avar, şi în acesta mal mult ca 300 
morminte. Zilele trecute s'a ajuns un résultat 
surprinzător, descoperindu-se mormêntul duor 
şefi equestri. Ambele morminte sunt de un 
cuprins extraordinar de bogat. De scheletul ca
lului unul călăreţi atârnă şi acum întreg orna
mentul echipagiului. De inte res sunt mai ales 
săgeţile şi săbiile aflate în morraênt, deoare-ce 
acum putem şti ce fel de mijloace de apărare 
şi de rësboi avea poporul rudă al Ungurilor. 

— Irigaţie cu pompe electrice. Lucrările de 
irigaţie mulţumită cărora s'a amenajat regiunea 
stearpa «îin California, Losangelos, sunt întru 
cât-va modelul actual al genului. E cu neputinţă 
să se combine puţurile arteziene şi transmitere 
energiei electrice la distanţă mare cu efect mai 
repede. Un studiu documentat din Electrical Re
v i e w ne dă, între altele, amănunte despre crearea 
culturilor de portocale în această regiune. 

Apa, sau mai bine zis stratul de apă, ne 
află la o adâncime schimbătoare între 15 şi 300 
metri ; ceea-ce înseamnă că sunt multe pături de 
apă suprapuse. 

Ridicarea se face cu ajutorul pompelor elec
trice, a căror energie, sab formă de curent cu 
tens iuHe înaltă de 33.000 volte, e produsă de 
roţi hidraulice aşezate în Sierra-Madre, la 130 
km. departe de centrul cultural. * 

Fiecare puţ alimentează câte o suprafaţă 
de douà-zecï pânà la trei-zecl hectare cu un mo
tor elevator de o putere schimbătoare între trei
zeci şi şase zeci şi cinci de cal. In trei ani, 
s'au instalat şase sute de staţiuni de pompe şi 
irigaţie şi valoare terenului, ca un început nu
mai, s'a şi îndoit. In locul deşertului, azi e pros
peritate. 

— Telegrama, farză în trei acte, de „Ori
ginal", sub care pseudonim se ascunde un cu
noscut şi apreciat scriitor român din Arad, a 
apărut ca retipărire din „Tribuna". 

Se vinde, pentru societăţi de diletanţi : 5 
exemplare, expediate franco la adresa celui ce 
comandă, / coroană. 

Prin poştă mai puţin de 5 exemplare nu 
se trimit (Numërul persoanelor din piesă e 12).» 
Un exemptar, se vinde cu 30 fii. la Adminis
traţia „Tribunei" şi librăria P. Simtion, din Arad. 

— Anunţ literar. Gramaticile fiertatului meu 
soţ, aprobate de înaltul guvern şi Ven. Consistor 
din Arad, sunt a se căpăta şi pentru mai departe 
la mine. Profesorii şi învăţătorii vor primi rabat 
de 20°/ 0. 

Cărţile sunt : 
Cramatica rom. pentru înveţămentul secun

dar partea primă Etimologia. Preţul 2 cor. Gra
matica rom. pentru înveţămentul secundar partea 
a doua. Sintacsa. Preţul 1 cor. 20111. Gramatica 
elementară partea primă pentru clasa Hl-a. Pre
ţul 30 fll. Gramatica elementară partea a doua 
pentru clasa IV.-a. Preţul 60. fll. Cu deosebită 
stimă : Vëduva : Aurelia Dr. Petranu, Arad, str. 
Lázár Vilmos Nr. 4. 

Recomandăm în bine-voitoarea atenţiune a 
on. public biuroul de \u\ire al d-lor Cioban şi 
Nadra maeştrii tidarl diplomaţi (strada Deâk-
Ferene\ Nr. 34.) care primeşte tot felul de lu
crări aparţinătoare branşei dumnealor. 

Recomandăm spre binevoitoarea atenţiune a 
st. noştri cetitori inserţia de mal jos a dlul Polliik 
Sándor. 

ocupa imediat funcţiunea. 3 6 1 - 5 . 

Bibl iograf i i . 
A apărut: 
Calendar pe anul delà Christes 1905. Anul 

XXVI. Preţul unui exemplar 40 filerî. Arad, 
editura şi tiparul tipografiei diecesel gr.-or. ro
mâne. Calendarul ţre următorul conţinut : Cro
nologia pe anul 1905. Serbători şi alte zile 
schimbăcioasc. Posturile. Serbători şcolare. 
Astronomie. 

tai tea calendar istică : Cele 12 luni cu rubrica 
calendarului gregorian intre pagini foiţe destinate 
pentru diferite însemnări. Genealogia casei dom
nitoare, genealogia domnitorilor străini şi exotici. 
Şematismul mitropoliei gr.-or. română din Un
garia şi Transilvania. Taxele postale şi pentru 
telegrafie. Pat tea literară. Moisc Nicoară (strdiu 
biografic cu portret). Tămăiţa (legendă) de Mă
ria Cioban. Socialismul (dialog) de I. Grofşo-
rean. Eroul delà Königgräetz de St. O. Iosif. 
Sentenţe asupra virtuţii. Căpitanul Romano (V. 
Alexandri). Un mijloc de înaintare de Nie. 
Buşcaiu. Casa naţională din Arad (ilustraţiune). 
Patronu 1 ţiganului (Th. D. Speranţă). Un capi
tol despre lene şi superstiţie de G. Coşbuc. 
Mândro, mândro, vrei nu vreï poésie de Mih. 
Eminescu. Vulcanul legendă din popor de 
Maria Cioban. Minerva (Zeiţa ştiinţelor), poésie 
de Nicu Stejărel. Daţi creştere fetiţelor voastre. 
O. T. Baba n'aude, dar potriveşte de Elena 
D. O. Sevastos. Lupul şi Titirez, Basm pentru 
copii de Th. D. Speranţă. Poesii poporale. 
Economie. (Despre Lucerna ; Creşterea rîmăto-
rilor; Albinele) Sfaturi economice. FelurimT.. 
(Ţeranul deştept; Un martor bun; om căruia 
îi plouă aur din cap ; O ţară fără închisori ; 
Regele şi cerşitorul; Imperatul şt pielarul). 
Glume (feştanie ţigănească ; ţiganul şi ciobanul, 
Moţul şi pânea cea albă; ţiganul bolnav; ţiga
nul cu inelul ; între prietini, la cârciumă ; pă
cală şi Sasul; un recept; De. ce? Asta-i şi mai 
rëu). Chicituri şi chiuituri. Inserţiuni şi reclame. 

Manual de limba germană întocmit de Dr. 
Constantin Lacea prof. Partea I. şi II. Editura 
Librăriei Ciurcu, Brassót ?) 1904 Peţul l cor. 80 b. 

Liturghia sfântnl ni Ioan Gură-de-aur, pusă 
pe note muzicale, după melodiile celor opt-glasuri 
bisericeşti şi armonizată, pentru corurile de 4 
voci bărbăteşti, de Iuliu Birou, nveţător şi can
tor primar, şi dirigentul coruli Reuniunii de 
cântări „Armonia" din TicvanulMare, (p. u. Ka-
kova). Opul I. Editura autorului. Toate drep
turile reservate. Preţul 5 coroane, plus 30 fillerl 
pentru porto. 

Se află de vênzare la autor şi la Librăria 
Petru Simtion în Arad. 

In editura Librăriei C. Şfetea Bucureşti 
George Coşbuc Crestomaţie pentru toţi Românii 
Preţul 90 bani. 

»Biserica şi podul din Borzesti«, 
de Dr. C. I. Istrati. 

precum şi o ochire relativă la bisericile zi
dite de Stefan cel mare. Cartea e înzestrată 
cu 49 chipuri bine reproduse şi se expe
diază contra Lei 3.50 de cătră librăria de-
positară C. Sfetea din Bucureşti, franco şi 
recomandat 

file:///u/ire
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E C O N O M I E . 
Arad, 3 Septemvrie 

întrunirea agricolă din Ruseiorî. 
(urmare şi fine). ..y 

Seceta în toate ar trebui decî să ne 
deschidă ochii si se facem cum alţii mai 
prevëzëtori o fac. Ştim cu toţii, că unde'i 
nnul nu'i putere şi cu toate acestea nu 
ţinem së punem umër la umër, së ne în
tovărăşim spre a putea duce cu toţii la 
bun sferşit aceia ce singuratici nu suntem 
în stare se facem. 

însoţirile de credit săteşti sistem Rai-
ffeisen, cărora chiar un an de foamete le a 
dat naştere, chemate sunt de a ne procura 
acelea de ce avem mal ales acum mare 
trebuinţă, adecă bani ieftini dat! când avem 
trebuinţă şi în suma, de care avem trebu
inţă. Cel ce are bani poate să-şi cumpere 
şi nutreţ şi bucate. Din multe părţi se re
comanda acelora carï au, a nu cheltui vi
tele, nu puţinul nutreţ şi grâu, ce D-zeu ni-
l'a dat. Dar apoi din ce să ne acoperim 
celelalte trebuinţe mal ales aceia, cari 
n'avem nimic din toate acestea ? însoţirile 
de credit, alcătuite oare cum fără multe 
parale, ni-le pot procura toate şi pe ne
simţite. Poporaţiunea din cele câte-va co
mune, în cari Reuniunel noastre agricole 
dat i-a fost se facă asemenea însoţiri, nă
dejde avem, că nu stau cu atâta îngrijire 
în fata anului rëu. însoţirile însile cu bani 
împrumutaţi delà băncile noasxre mari pot 
să se provadă şi cu nutreţ şi cu bucate, 
pe cari apoi le împart între tovarăşi pe 
aşteptare şi cu carnete neînsemnate. Tot 
prin acestea însoţiri ne putem procura 
maşini de sămenat şi de trierat, grape de 
muşchi, vite mal alese, seminţe de tot soiul 
etc. etc. Arătând în cele din urma modul 
de purcedere la alcătuirea însoţirii, reco
mandă harnicilor proprietari din localitate 
a înfiinţa şi în Ruseiorî o asemenea însoţire. 

Notarul din loc, dl Nicolae Sasu, mul
ţumind vorbitorilor pentru sfaturile adevë-
rat părinteşti, isvorire din inimi cu durere 
pentru popor, se declară de primul, care 
întră în şirul membrilor însotirel ear după 
d-sa parochul, înveţătorul şi aproape toţi 
proprietarii înscrisu-s'au la noul aşezăment, 
de ale cărui roade numai poporaţiunea din 
localitate are së beneficieze. Conducerea 
însoţire! s'a .pus în manile notarului, ca 
président al consiliului de supraveghere; 
ajutaţi de cassarul Vasile Apolzan, fost în-
veţător, de 2 vice-presidenţî şi de alţi 
fruntaşi: membrii în direcţiune si în corni-
tetul de supraveghere. 

Intre hotărîrile mal de căpetenie ale 
însotirel së numeră: că direcţiunea poate 
contrage de ocamdată un împrumut de 
3000 cor. poate acorda împrumuturi cu 
maximul de cor. 200 cu 8 % interese etc. 

După-ce dl Tordăşianu ne-a mal vor
bit despre însemnătatea casselor de ajuto
rare a muncitorilor de câmp şi a servito
rilor, ia cuvêntul dl Simu, care mulţumeşte 
în numele Reuniune! harnicilor şi înţelep
ţilor Rusciorenî pentru primirea sfaturilor 
date şi declară adunarea închisă. 

Masa bogată a dluî şi d-nel Sasu, nou 
prilegiu ne-a dat de a ne convinge, că 
fruntaşii comunei în bună înţelegere o duc 
cu poporaţiunea, care ascultare îl dă în 
lucrurile bune, de care părtaşă o face. 

Frumoasele cântări, executate de mieii 
şcolari si frumoasele buchete de flori, ofe

rite oaspeţilor noştri SibienI de eleve, d®^ 
vadă ne-au dat, că şi înveţătorul Alexandru 
Bêrsan la locul sëu se găseşte. 

„Frunză". 

INSERŢIUNI şl RECLAME. 

CIOBAN si NADRA 
maestru zidar diplomat. 

A R A D , Deák Ferencz-utcza 34 sz. 
Avem onoare a aduce la cunoştinţa p. 

t. public ziditor, că sub firma de mal sus 
am deschis 

un birou de zidire 
Primim tot felul de lucrări de zidit 

şi anume: zidiri noi, transformări de zidiri 
vechi, construirea de frontispicil cu materie 
ori fără materie atât în loc cât şi în pro
vincie, pentru garantă de 3 ani. 

Primim construiri de planuri, faceri 
de bunget pentru preţuri foarte ieftine. 
299 Cu toată stima: 

C I O B A N ş i t f A D R A . 

Prăvălia de fer şi deosebite instrumente 
a 

Fraţilor Berta 
(Berta-Testvérek) 

A. !•*»<!, A n d r á s y - t é r 3 . 

Telefon 386. Telefon 386. 

Deposit bogat în fer şi mărfuri de metal, în 
diferite instrumente, în ferării pewru mobile 
şi edificii, cuptoare de Jer de Nadrág şi 
Meiding de primul rang. Maşme (sparhert) 
pentru bucătării de Olanda elegante, specia
lităţi pentru economia de casă, dulapuri 

pentru ghiaţă. 
Arme Ftrlan şi Piper, puste pentru venatori. 
Monopol de vênzare a coaselor de oţel Ba
rabás Béla şi a pumpelor de stropit contra 
peronosporel pe lângă o garantă de 10 ani. 

Instrumente de vierit etc. 
Foarfece engleze Solingene veritabile, pene-

ţilurî şi briciurî, 

Deposit esclusiv A H O l . 
P e s e a m a ţ i n u t u r i l o r s u d -
u n g a r e u r a i é u l d e p o s i t a l l u 
s t r u l u i d e a r g i n t : V E N U S 

p e n t r u c u p t o a r e . 

Comandele din provincie se efectuesc pentru 
preţurile ieftine de zi. Nr. 221—50 

Yalentiny József iun. 
croitor. 

ARAD, strada Fabian Ш. 12 la colţul 
stradei Deák Ferencz (Casa Bonts). 

Confecţionează tot felul de 

costumurî, pardesiurl şi paletourl 
pentru bărbaţi, pentru preţuri culante din 
materii indigene şi engleze de lână, după 
croiu modern. 

Novităţile pentru sezonul de toamnă 
a sosit deja şi astfel më aflu în posiţia 

plăcută ca pe lângă preţuri ieftine să 
respund celor mal delicate pretensiuni. 

Cu stimă : 

V a l e n t i n y J ó z s e f jun. 
croitor. 

ARAD, Strada Fabian Nr. 12. 

BIUROU PENTRU CLÄIHRI 
Temesvár-Józsefváros K o s s u t - u t c z a 6 sz. 

= S T A M E R VILMOS= 
măiestru zidar şi expertizorj urat 

primeşte construirea de planuri pentru zidrie, »• 
cordă consilii în ori-ce fel de afaceri de clădiri, 
conduce şi supraveghează clădiri ; represintă fa-
S Z I bricele cele mal capabile de concurs. : 
Un înveţăcel absolvat de şcoala industrial 

" este primit ca practicant. ZZZZZ 

M i m é n i l Te le fonului 86 

Birou de mecanica şi atelier de maşini 
întreprindere de instalaţiunt 

de gaz şi apaducte. 

BEEK I S ^ ^ l 
inginer p r iva t . 

TEMESVÁR-JOZSEFVÄHOS, Küttl-tl 
Tot fflul de inst-ltţiuni de iluminaţi 

de ori-ce s ; s em. df-posi!; de reflectori 
instalaţiuni de băl şi closete 

Executare epoci lista de reparaţim 
do maşine şi c z*ne. 

Planuri şi bugete gratuite. 
Nuiiiénil Telefonului 86. 

6799 tkvi. szám 1904. 

Árverési hirdetmény kivonat. 
Az aradi kir. törvényszék, mint tkvi. Jjj 

tóság közhírré teszi, hogy Macsinik Ilié arai 
lakos végrehajtatónak German Pálné sz. Giur
giu Róza aradi lakos végrehajtást szenvedő ellca 
186 kor. fillér tőkekövetelés és jár. iránti végri 
hajtási ügyében az aradi kir. törvényszék terű 
létén lévő Aradvárosában fekvő az aradi 195 
sz. tjkönyvben az A. I. 1 sor 2450 hrsz. a. lel 
vett pernyáva külváros Mihály utczai 86-a szárai 
ház udvar és kertre az árverést 827 Kor. fillt 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelti 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 190 
évi Deczember hó 2-ik napján délutáni 3 óra 
kor az igazságügyi palota földszint 48 sz. 1 
irodában megtartandó nyilvános árverésen 
kikiáltási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ii -
gatlan becsárának io°/ 0-át vagyis 82 korona 7 
fillért készpénzben vagy az 1881 : LX. t. 0 ; 
42 §-ában jelzett árfolyammal számított és a > 
1881 évi november hó i-én 3333 sz. a kelt i" 
M. rendelet 7 §-ában kijelölt óvadékképes ét ; 
tékpapirokban a kiküldött kezéhez letenni, avag 
az 1881 : LX. t. c. 170 §-a értelmében a bána 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséi 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgá 
tatni. 

Kelt Aradon 1904 évi Aug. hó 17 napja] 
A kir. tszék. mint telekkönyvi hatóság. 

Aknay. 
862 kir. tszéki Mrd, 

Bditor-proprietar: George Píiehin 
Redactor responsabil : loan Rneeu-Şirlanu. 
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Asortiment bogat de tot felul de pardesiuri si de Ulster de cauciuc. 

Fondat 1874. A Y i e s Telefon p oraş şi com. 5 3 4 . 

Am onoare a aduce la binevoitoarea cunoştinţa a publicului at&t din loo cat şi din provincie, ca ou 
începerea sezonului de şcoală au sosit in magazinul meu nonă costumări gata pentru bărbaţi şi băeţ î 
deci cel ce voeşte sa târguiască eftin şi bine sä se adreseze cu încredere deosebita la firma mea recunoscuta, 
díja demult ca solide, unde se économisera cel puţin 20°/ 0 . Spriginindu-më pe vechiul meu renume, de care 
m'am bucurat pana acuma, îmi iau voia a ruga pe onor. public, ca toate cele de lipsa sa le procure din 
magazinul meu de haine gata pentru bărbaţi şi copii. 

Cu perfecta stimă: 

ZSIGMOHD 
A R A D , EDIFICIUL TEATRULUI. 

P r e ţ u r i s o l i d e ş i c u l a n t e . C r o i u e l e g a n t . 
353 C o m a n d e d i n p r o v i n c i e s e e f e e t u e s e p r o m p t 

Hogat asortiment de haine pentru venătorî. 

c o 

CO 

A M N Ä 

Cu începerea sezonului de şcolă. 

pentru dame 
Pardesiuri pentru fete şi copii, 
de moda după croiul cel maî 

nou şi bluze cu mâneci. 
Bazarul pentru costumuri de dame al lui 3 5 1 

N M . A . 

Fondat tn anul 1 8 7 6 

A R A D , 
AM)RÁSSY-tér, vis-á-vis de noua biserică a Mineriţilor. 

Telefon pentru oraş şi comitat 238 . 

KALMAR J Ó Z S E F 
p r ă v ă l i e d e a p a r a t e e l e c t r i c e . 

A R A D , S A L A C Z - A T C Z I I 2. 341 

Are în deposit: 
bic i c l e d e pr imul r a n g 

precum .şi toate părţile constitutive pentru 
bicicle, gumi şi lămpi de acetylenl 

In atelierul sëu 
reparează, transformă şi măreşte bicicle 

cu roate mobile. 
Primeşte emailarea de bicicle in foc, ni-
chelarea părţilor constitutive de bicicle, 

sau ori-ce reparaţiuni de felul acesta. 
Condition! de plătlre favorabile. — 

Montează : 
telefoane cu încopciare de 

cerc ori catrală. 

Telefoane mici de case, 
instalări de clopotele e-

lectrice, ori repararea 
acestora. 

— Preturi culante. — 

Are în deposit: 
Maşini de cusut S I N G E R 

Maşine cu suveică rotunda sistem Singer 
ori maşini de cusut pentru odăi. 

In atelierul sëu 
se primesc tot felul de reparaţiuni apar

ţinătoare acestei branşe. 
Se primesc reparaţiuni de maşine de 

brodat în rate favorabile lunare. 
Nr. Telefonului pentru oraş şi comitat 242. 
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Cea mai mare fabrică de %МШ 'detnbrï si шавіпі 

Anton W. Saeckl 
327 ARAD, F a - u t c z a I s z . 

P r i m e ş t e : 
nouă arangiamente şi reconstrucţiunl de tot felul de morf de 
vapdr şi de apu pentru măcinat fiu, gioburos şi nţal Buţiu fin 
pentrn măcinatul de gris, arsögiamente de mori pentru stoar
cerea de ulei, pentru despoiarea orezului de cèajë, mori au
tomate etc. 

F a b r i c ă : 
tot felul de maşini pentru mori, maşini pentru gris şi pentru 
eeoaiere» йіаШігПог Щ fructele pentru dmrert, pentru stuar-

pöaáiöf, itiàsilë реШ ceïnêrei fainei, №№аѣ №. cerea 

F u r a t s e a z ă : 
Sită plană pat. Seck. Maşine pentru gris şi despoiarea 

poamelor de desert, patent Seck. 
Scaune pentru ciltnţre de mori, maşine de ascuţit şi cu

răţirea coajei, patent Seck. etc. 
Petre de mori franceze sistemul Trapp pentru orî-ce 

scop de măcinare, şi tot felul de articoli pentru mori, 

D i s p u n e : 
de numeroase şi cele mal bune referente şi scrisori de recu

noştinţă asupra zidirilor de mori. 

P r e ţ u r i m o d e r a t e ! 

Lucru solid ! Gea mal bună construcţie ! 

8 

I 

8 

m i MDii 
S z a b a d s á g - t é r 17. s z á m . 
Am onoare a aduce la cunoştinţe p. o. public, că 

azi am deschis ia Arad u n m a g a z i n d e m o 
b i l e sub firma tmprotocolată a lui 

Fie o 
care magazin este filiala magazinului de mobile din 
Timişoara, existent deja de 28 ani. 

In urma prineipiulul meu, a experienţelor mele 
multiple câştigate şi à capitalului de circulaţiune sufi
cient me aflu tn posiţia plăcută să satisfac tuturor ce
rinţelor on. public pe deplin. 

Câad îmi iau voia a recomanda noua mea între
prindere preţiosului sprigin al on. public, promit că 
voi nisui să binemerit de încrederea binevoitoare a on. 
public prin serviciu prompt, preţuri culante şi marfa 
ndigenă de calitate inexcepţionabilă. 

I 
312 

St 

Cu deosebită stimă: 

F I S C H E R J . 
m a e s t r u t a p e s i e r . 

— ~ e u f l i — ~ 

Telefon p. oraş şi comitat Nr. 457. 

Preţuri I u l 
Telefon p. oraş şi comitat Nr. 457. 

furnisor de curte ces. şi reg. 

Magazin de haine pentru bărbaţi, băeţî şi fete 

ARAD, l â n g ă h o t e l u l „ C r u c e a a l b ă " . 

recomandă asortimentul seu bogat de haine gata şi de calitatea cea mai bună. 350 

I 

Costumurî gata pentru bărbaţi: 
Costum sacco cu ştrafurî coroane 26—30 

> de şevoit cu ştrafurî . . . » 35—50 
» > » venăt de Zsolna. . » 30—44 
» din cele mal noue stofe de modă » 36—50 

Pardesiuri pentru bărbaţi: 
Cenuşia întunecat ori drapp coachmen. coroane 24—36 
Din şeviot fin venăt ori negru . . . » 24—50 
Din şeviot englez cenuşiu întunecat . » 30—50 
Diă sţiofă dublă ceuuşie întun. şi cu ştrafurî > 34—44 

Costumurî pentru băeţî: 

Costumurî de marine din şeviot venăt 
» din cangarn, cenuşii, venăt 
orî drapp 

Costumurî de şcoală din şeviot de Zsolna 
Costum de vânători din loden cenuuşiu 
Costum pentru băeţî cu pantaloni scurţî 

din stofă cu ştrafurî 
Costum pentru băeţî cu pantaloni lungi 
Pardesiu v. întunecat şi drapp pentru 

băieţi 

coroane 14—20 

» ' 14—22 
» 1 0 — 1 8 
> io*—24 

16-
22-

»3-

-25 
-35 

-18 

Comande de haine după mesura se efectuesc prompt. 
ARAD, tipografia George Nichin. 


